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В квартире шел ремонт, и 
мама поручила сынишке и двум 
дочкам принести из подвала 
ящик, в котором стояли не-
сколько банок с краской. 

Братик Женя попробовал под­
нять ящик и сказал, что он тяже-
ловат и неудобен для переноски. 
Его сестра Даша хмыкнула и за-
метила, что ей тоже его не унести. 
А самая младшая — Катя — на-
морщила нос и заявила, что про-
бовать не станет, потому что у нее 
еще меньше силы, чем у брата и 
старшей сестренки. И они подня-
лись наверх и доложили, что ник-
то из них не может поднять этот 
ящик. Мама услышала их рассуж-
дения и сказала:

— Знаете, однажды я видела, 
как две птички старались унести 

для своего гнезда сухую веточку. 
Одна возьмет — и тут же уро-
нит… Вторая возьмет — и тоже 
уронит…И все-таки они унесли 
эту веточку. Как им это удалось, а?

— Не знаем, — развели руками 
и пожали плечами озадаченные 
дети. 

— А ведь очень просто. Они 
взялись нести вместе. То есть 
разделили тяжесть поровну, и 
она стала вполовину меньше 
для каждого…Понятно?

— Конечно, понятно! — за-
смеялись Женя, Даша и Катя. 

И несколько минут спустя 
они втроем принесли ящик с 
краской.

И так бывает в жизни с любым 
трудным делом: где не справит-
ся один, справятся все вместе.
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Льоня повертався 
додому від тьоті 
Ліди, весело наспі-
вуючи якусь дитячу 
пісеньку. У руках у 

нього була зшита з  тканини сум-
ка, а в ній — банка полуничного 
варення — гостинець для молод-
ших сестричок. 

Раптом повз Льоню, вибігши з 
під’їзду, промчалися двоє хлоп-
ців.

В одного з кишені випали клю-
чі. Льоня вигукнув:

— Зачекайте, ви загубили клю-
чі!

Але хлопці швидко зникли за 
рогом сусіднього будинку. 

Льоня підняв ключі, щоб по-
класти на лавочку біля під’їзду. 
Раптом з під’їзду вибіг високий 
чоловік і, не встигши роздивити-
ся, схопив Льоню за руку.

— Ось він, ось він! — закричав 
він. — Я тебе провчу, як по чужих 
підвалах лазити!

Не відпускаючи Льоню, він ви-
тягнув з  його  сумки банку полу-
ничного варення.

— Ну, звичайно, це і є моє ва-
рення!

Льоня раптом зрозумів, що 
трапилося. Його звинувачують у 
крадіжці!

— Ви помилилися, я не злодій. 
Я ніколи нічого не крав, — з об-
разою в голосі намагався запере-
чити збудженому господарю під-
валу Льоня.

— Так я тобі й повірю! — голо-
сно закричав у відповідь чоловік.

— Я не можу бути злодієм, 
тому що я — християнин і вико-
ную Заповіді Божі, де сказано: 
«Не кради»! — продовжував 
Льоня.

— Якщо ти християнин, — пі­
сля деякого мовчання сказав чо-
ловік, — тоді скажи: у якому роз-
ділі Біблії записані ці Заповіді?

Ох, як шкодував тоді Льоня 
про те, що рідко читав Біблію! 
Йому нічого було сказати у своє 
виправдання, адже він не знав, 
у якій книзі записані Десять За-
повідей. 

— Чого ж ти мовчиш, христи-
янине?! — з насмішкою спитав 
розгніваний хазяїн підвалу(тепер 
уже в голосі високого чоловіка 
гнів змінився на насмішку). — Га-
разд, не поведу тебе цього разу 

в міліцію. Іди й добре вивчи всі 
Заповіді, щоб рука твоя більше 
не тягнулася за тим, що тобі не 
належить.

Додому Льоня повернувся у 
відчаї…Не хотілося ні з батька-
ми говорити, ні брати участь у 
сімейному богослужінні, ні спіл-
куватися з Богом наодинці. Було 
соромно і неприємно. Нарешті 
згадав, чого його навчали бать-
ки, і звернувся зі своєю пробле-
мою до Ісуса.

— Ісусе, прости мене, що я 
не знаю Твого Слова. Зроби так, 
щоб я любив читати Біблію, щоб 
вона була для мене цікавою і 
зрозумілою, — щиро просив 
хлопчик, стоячи на колінах у сво-
їй маленькій кімнаті. 

Потім він відшукав, де запи-
сані Десять Заповідей і молитва 
«Отче наш». З того часу кожного 
дня — зранку і ввечері — хлоп-
чик читав Біблію. І чим більше він 
її читав, тим більше йому хотіло-
ся звертатися до неї знову. 

Тільки через деякий час Льоня 
розпоповів батькам про той не-
приємний випадок з полунич-
ним варенням.

Обведи по точкам

Вот и снова октябрь во дворе.
А красиво же как в октябре!
Облекаясь в осенний наряд,
Клены золотом всюду горят.

Опускается солнечный шар,
Разгорается в тучах пожар,
И слегка от вечерней зари
Покраснела листва — посмотри!

Прилетел вдруг во двор ветерок.
Как размах его крыльев широк!
Зашумела, волнуясь,  листва,
Уронила свои кружева.

Я сейчас соберу их в букет.
Это — яркий осенний привет!
Это — песня о новой весне,
Тихо небом пропетая мне…

Ольга Бокова

«Не кради!»
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Помоги ежику найти 
катушку ниток
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В одному лісі на сонячній галя-
вині росли грибочки: під молодою 

берізкою заховався Підберезник, під 
осикою стояв Підосичник, на пеньочку 
росла весела сімейка Опеньків, а під ду-
бом, накрившись сухим листочком, сто-
яв старий великий Білий гриб. Усі вони 
терпляче чекали, коли їх знайде Грибник 
і покладе у свій кошичок. Тільки посеред 
галявини, гордо піднявши свою червону 
в білих цятках шапочку, красувався Му-
хомор. Він зухвало поглядав на інші гри-
би і посилав їм їдкі зауваження:

 — Гей, що ви там поховалися під де-
ревами? Думаєте, вас хтось там знайде? 
Та ви ж такі бліді, як сухе листя! Вилазьте 
зі своїх схованок, а то так і засохнете там, 
як те листя! Ось подивіться на мене, — і 
мухомор гордо похитав своєю розма-
льованою шапочкою, — ніхто не омине 
мене. Я гарний, привабливий, яскравий, 
я прикраса галявини! І я стану прикра-
сою кошика Грибника!

 Гриби вдавали, що не чують зухвалої 
мови Мухомора, а його це ще більше  злило. 

 — Ви, тонконогі Опеньки, що ви там 

тулитеся один до одного, ніби на галяви-
ні більше місця немає? 

 Опеньки тільки повідвертали свої го-
лівки від такого нечемного побратима.

 Та Мухомор невгавав:
 — О, трухлявий Біляк! Хоч листка зні-

ми з голови!
 Старий Білий гриб сумно похитав го-

ловою: до добра не приведе така нахаб-
ність і неповага до старших. 

 Мухомор хотів ще щось вигукнути, та 
раптом на галявині з’явився Грибник з 
невеличким кошиком. Він найперше пі-
дійшов до Мухомора, а той аж зашарівся 
від радості. А чоловік зірвав Мухомора 
і… кинув у кущі, щоб його там ніхто не 
знайшов. А потім Грибник заглянув під 
берізку і усміхнувся, знайшовши там Під-
березника, під осикою він підібрав Під-
осичника, з пеньочка зняв цілу сімейку 
Опеньків, а, побачивши великого Білого 
гриба, аж ахнув від такої чудової знахід-
ки. А зухвалий Мухомор так і залишився 
лежати в кущах. 

«Бог противиться гордим, а смирен-
ним дає благодать» (Якова 4:6).

Подарунок від Ісуса

Обведи по точкам
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ЗУХВАЛИЙ 
МУХОМОР

Марія Власюк

Найди отличия

Тащит яблоко спелое в норку
Серый ежик тропинкой лесной.
Так же, как муравьиную горку,
Дом ежа обойду стороной.

Чтоб ежат не пугать, не нарушить
Их спокойную жизнь здесь, в лесу,
Дать возможность им мирно покушать, 
— Я беду никому не несу!

Ольга Бокова

Какое число пропущено?
1 2 3 4 5 6 7 9 10 11 12 14 15
Назови соседние числа 5, 10.
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Каролина  была во многих от-
ношениях славной девочкой. 
У нее были красивые волосы 

и большие голубые глаза, и когда она, 
нарядно одетая, была готова идти в 
школу, то, глядя на нее, можна было 
подумать, что во всем мире нет девочки 
лучше.

Но Каролин было две. Была Каролина 
дома и Каролина в школе. Первая Каро-
лина оставалась на пороге каждое утро 
и появлялась вновь перед обедом, когда 
вторая Каролина возвращалась из шко-
лы. Домашняя Каролина была сердитой, 
капризной, вечно недовольной, ворчли-
вой и непослушной девчонкой, совсем 
непохожей на ту Каролину, которую вне 
дома все искренне считали славной ма-
ленькой девочкой.

Мама до слез расстраивалась из-за 
того, что у нее были две Каролины. Что 
ей было делать?

Каролина очень любила свою учитель-
ницу. Действительно, по ее поведению 
можно было решить, что она любила учи-
тельницу даже больше, чем свою маму. 
Чтобы показать свое хорошее отноше-
ние, она приносила учительнице цветы, 
старалась во всем быть приятной; и, ко-
нечно же, учительница, видя Каролину 
только в школе, думала, что та, должно 
быть, всегда такая милая девочка.

Как-то днем школьная Каролина вер-
нулась домой и тут же на пороге, как 
обычно, превратилась в домашнюю Ка-
ролину.

Немного погодя мама попросила ее: 
— Сходи, пожалуйста, в ближайший 

магазин и купи продукты. Вот список.
— Нет, не хочу, я устала, — огрызну-

лась домашняя Каролина.
Однако, немного покапризничав, она 

наконец-то согласилась.
Пока ее не было, к миссис Турман на-

ведалась гостья, чтобы составить план 
очередного родительского собрания. Го-
стью пригласили остаться на обед.

— Устраивайтесь в гостиной. Чув-
ствуйте себя как дома, — сказала миссис 
Турман, — а я пока на кухне закончу при-
готовление обеда. Вы можете писать за 
моим столом, а я оставлю дверь откры-
той, чтобы мы могли разговаривать.

Через несколько минут на кухню во-
шла Каролина, громко хлопнув входной 
дверью и бурча, что покупки тяжелые.

— Вот твоя еда, — сказала она, не-
брежно бросив продукты на стол. — А 
теперь я пойду гулять.

— Но я устала. Ты не могла бы помочь 
мне приготовить обед?

— Нет, я не хочу.
— Но ты должна чем-то помочь мне, 

Каролина. Накрой, пожалуйста, стол.
— Ненавижу накрывать стол, — сказа-

ла Каролина, хлопнув дверью и так надув 
губы, что это испугало бы кого угодно. 
Достав из ящика скатерть и постоянно 
ворча, она небрежно расстелила ее на 
столе. Затем она достала ножи и вилки, 
бросила их к тарелкам и приготовилась 
уйти.

 Мама выглядела недовольной, но не 
сказала ничего, пока Каролина не повер-
нулась к двери, а потом попросила ее:

— Каролина, поставь, пожалуйста, 
еще один прибор на стол. У нас сегодня к 
обеду будет гостья. Ты можешь пока по-
говорить с ней. Она в гостиной.

 Каролина испуганно оглянулась и 
увидела, что дверь гостиной открыта,

— Но, мамочка, — совсем другим 
тоном заговорила она, — стол не на-
крыт для гостей.

— Нет, но он накрыт для мамы.
— Но, мамочка, я бы хотела накрыть 

его лучше.
— Слишком поздно. Мы не можем 

заставить ждать нашу гостью. Пожа-
луйста, пригласи ее.

Дрожа от волнения, Каролина во-
шла в гостиную.

— Мама говорит, пожалуйста...
Она осеклась. В гостиной сидела ее 

учительница.
— Ой! Вы слышали все, что я гово-

рила? О Боже! — воскликнула Каро-
лина, дав волю слезам.

— Мне очень жаль, что моя малень-
кая Каролина дома совсем не такая, 
как в школе, — сказала учительница.

— Пожалуйста, извините! — рыда-
ла Каролина. — Я никогда больше не 
буду такой непослушной!

И действительно,  больше уже она 
никогда не была такой несносной.

 Две Каролины

Cоедини точки

Артур Максвелл

Помоги 
девочке 

пролететь 
сквозь 

облака.
Раскрась 
рисунок
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 1. Телесный
 2. Желтый 
 3. Светло-коричневый
 3. Коричневый

 6. Синий
 5. Розовый
 6. Красный
 8. Зеленый

Білл забіг додому. Він виглядав 
наляканим. Саме в цей час повер-
нувся з роботи тато.

— Що трапилося,  Білле? — схви-
льовано запитав він.

— Так,  нічого,  — відповів Білл.
— Ні,  щось трапилося,  — сказав 

тато. — Я бачу це по твоєму облич-
чю. Отже, що ж трапилося?

 — Ну,  добре,  тату,  — погодився 
хлопчик. — Розумієш,  ми всі гра-
лися на тому пустирі,  біля будинку 
місіс Боліджер. Ти знаєш,  де це.

— Так,  я чудово це знаю,  — ска-
зав тато. — Ще хлопчаком сам час-
то грався там.

— Так ось,  тату. М’яч… — Біллі 
зам’явся.

— Потрапив у вікно місіс Болі-
джер, — здогадався тато.

— Так, тату. Це сталося випад-
ково.  А жінка,  котра там мешкає,  
завжди здіймає такий галас через 
усе це!

— А що ви зробили після того, як 
вікно розбилося?

— Утекли.
— Усі втекли? Скільки ж вас 

було?
— Сімнадцять.
— І ти хочеш мені сказати,  що 

ви всі втекли,  злякавшись,  що 
якась стара жіночка може вас на-
сварити?

— Так, тату,  — зізнався син, 
опустивши голову.

— Ви просто сімнадцять боягузів.
Біллу це не сподобалося, але в 

душі він знав, що звинувачення 
було заслуженим.

— Якщо ви розбили вікно,  то 
повинні були знайти мужність піти 
до господині та зізнатися,  що це 
зробили ви,  і запропонувати від-
шкодувати збитки.  До речі,  хто 
вдарив по м’ячу,  коли він потра-
пив у вікно?

— Це я,  — зізнався хлопчик, по-
хнюпившись.

— Я так і думав,  — сказав тато. — 
Тільки я хотів, щоб ти сам зізнався. 
І тепер ти повинен негайно піти до 
тієї жінки,  попросити пробачення 
і запитати про вартість нанесених 
збитків.

— Я не можу, тату! — закричав 
Білл,  занепокоївшись .

— Але ти повинен,  — суворо 

наполягав батько. — Це єдиний 
правильний вихід для тебе.  Так що 
збирайся і ми підемо.

— Ти хочеш сказати,  що збира-
єшся піти зі мною?

— Так, я збираюся дійти з тобою 
до воріт , а потім ти сам підеш і по-
говориш із жінкою.

— О ні! — простогнав хлопчик.
Згодом він спустився донизу, де 

на нього чекав тато.І вони пішли. 
Ось вони повернули за ріг і ви-

йшли до пустиря, де трапився ін-
цидент.

— Ось ми і прийшли,  — ска-
зав тато. — Я почекаю тут, поки 
ти сходиш в дім і поговориш з 
господинею. Буде краще, якщо ти 
зробиш це сам.

Білл подзвонив у дзвінок. Двері 
відчинилися. На порозі стояла місіс 
Боліджер. Дивно, але вона усміха-
лася. 

— Доброго дня,  — сказала вона 
дружелюбно. — Чим я можу тобі 
допомогти?

— Е-е-е…це…е… — запнувся 
Білл,  почервонів. — Я…е-е-е-…
вдарив по м’ячу,  який розбив 
ваше вікно сьогодні. І я…прошу 
вибачення.

 На свій подив, хлопчик почув 
лагідний голос: 

 — Мені дуже часто розбивали 
скло, але ти перший,  хто прий-
шов до мене та зізнався у всьо-
му. Ти,  без сумніву,  добре вихо-
ваний. Мабуть,  у тебе чудовий 
батько.

— Так,  — сказав Білл.  — А ось і 
мій тато, він прийшов зі мною. Тут 
тато вийшов на стежку та підійшов 
до сина.

— Місіс Боліджер,  — сказав 
тато,  — ми б хотіли заплатити за 
те, щоб вам вставили нове скло.

— О ні,  — заперечила місіс Бо-
ліджер. — У мене знайдеться скло.

— Тоді ми із сином самі встави-
мо його,  — сказав тато. 

Так вони і зробили.
Потім,  попрощавшись із жін­

кою,  вони пішли додому.
— Сину, ти не почуваєш себе 

краще після того,  як вчинив пра-
вильно,  як хоробрий хлопець?

— Так! — зізнався син. — Я би 
зміг дострибнути до місяця!

Господарочка

Ніг не маю, а ходжу,
Рота не маю, а скажу,

Коли обідати, коли спати,
Коли роботу починати.

Сiмнадцять 
боягузiв

В лесу под щебет, звон и свист
Стучит лесной телеграфист:
«Здорово, дрозд, приятель!»
И ставит подпись ...

Не царь, а в короне,
не всадник, а со шпорами,
не будильник, а всех будит.

Ношу їх багато років, 
а кількість їх не знаю.

(Дятел)

(Годинник)

(Волосся)

(Петух)

Раскрась по цифрам
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Господарочка

Приятного аппетита!

Викторина 
«Что это?»

Со
ед
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н

и
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ч
к
и

Пісні хвали лунають 
Сьогодні у селі,
Це Бога прославляють
Дорослі і малі.

Подяку шлемо щиру
Творцеві за врожай,
За дні добра і миру,
За наш чудовий край!

Ольга Бокова

Салат из перца 
и сельдерея

• 1-2 шт. болгарского перца
• 1 небольшой корень сельдерея
• 1 маринованный огурец
• 1 зубчик чеснока
• зелень петрушки или зеленый лук

•  соль, сахар, сок лимона
•  растительное масло

Картофельно-чесночный 
супчик

• 4-5 картофелин
• подсолнечное нерафинированное масло
• 2-3 зубчика чеснока
• соль, зелень

Моем, чистим картошку, режем ее 
тонкими ломтиками и кидаем в под-

соленную воду. Ждем, пока картошка 
сварится и даже чуть разварится, — это 
примерно 20-30 минут. Добавляем под-

солнечное масло — 2-3 ложки, а так-
же натертый на мелкой терке чеснок.  

Можно добавить зелень по вкусу. Кабачки и морковь по отдельности натереть на крупной или мелкой терке.
Лук мелко порезать и пассировать его на растительном масле. Так же поступить с 
морковью. 
Затем смешать вместе лук, морковь и кабачки, добавить томатную пасту, тушить 
на небольшом огне под крышкой. Слегка посолить, можно добавить натертый на 
мелкой терке чеснок. Эта икра очень вкусна как в горячем, так и в холодном виде.

Режем перец соломкой. 
Очищенный сельдерей 

трем на мелкой терке и 
сбрызгиваем лимонным соком. Трем 

на крупной терке маринованный 
огурец. Мелко рубим зелень пет
рушки или зеленый лук. Чеснок 

растираем с солью. Все выме-
шиваем и добавляем по вкусу 

соль и сахар. Заправляем 
салат растительным 

маслом.

Икра из кабачков
• 1-2 средних кабачка
• 2-3 луковицы
• 3-4 моркови
• 2-3 зубчика чеснока
• соль 
• 2 ст.л. томатной пасты и растительное масло для жарки

1. Я поднимаю настроение лю-
дей, а когда меня нет, люди 

спят слишком много или не могут 
спать совсем.

2. Больные в больницах 
быстрее поправляются и более 

спокойны, когда я заглядываю к ним 
в окно.

3. Я просушиваю комнаты.

4. Из-за меня люди чувству-
ют себя расслабившимися.

5. Я делаю кожу мягкой, гладкой 
и здоровой на вид. 

6. Я убиваю микробы, находя-
щиеся на коже людей.

7. Когда с моей помощью лечат 
заболевание, это называется 

«гелиотерапия».

8. Я помогаю при лечении 
кожных заболеваний.

9. Я стимулирую иммунную сис-
тему для борьбы с заболевани-

ями.

10. Я необходим для развития 
крепких зубов и костей. 

11. Если меня использовать 
чрезмерно, я могу вызвать 

ожоги.

12. Если вы посмотрите прямо 
на меня, я ослеплю вас.
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Зебры — подрод лошадей. 
Длина тела 200–240 см, вы-
сота  120–140 см, длина хвос­
та 47–57 см, масса до 350 кг. 
Окраска тела — чередующие-
ся темные и светлые полосы. 

Существует три вида зебр: 
равнинная, пустынная и гор-
ная. Характерной чертой всех 
видов зебр являются чер-
ные полоски на теле, служа-
щие хорошей маскировкой 
от хищников и мух цеце, не 
воспринимающих подобную 
раскраску. На сегодняшний 
день зебру можно встретить 
только в Африке, в саванах, 
полупустынях и горах которой 

обитают все три вида этих жи-
вотных.

Зебры ведут стадный образ 
жизни, постоянно перемеща-
ясь с места на место в поисках 
лиственной растительности и 
трав, которые служат основ-
ной пищей для этих животных.

Всю свою жизнь зебры про-
водят в семье, которая сохра-
няется до конца жизни ее чле-
нов, хотя порой встречаются и 
жеребцы-одиночки.

Как и у большинства живот-
ных, в семейной группе зебр 
всегда прослеживается иерар-
хия, которую легко наблюдать 
во время шествия животных 

на водопой. Первой следует 
старая опытная кобыла, за ней 
жеребята и другие кобылы, а 
последним идет жеребец. Же-
ребята держатся возле мате-
ри.

Живут зебры 25 лет. 
Вес новорожденной зебры: 

25 - 40 кг. Едва родившись, 
жеребята очень быстро ста-
новятся вполне самостоятель-
ными. Спустя четверть часа 
новорожденный поднимается 
на ноги, а по прошествии еще 
20 минут жеребенок уже спо-
собен пробежать пару кило-
метров, не уступая в скорости 
матери.

Пасажирський теплохід потрапив у 
сильний шторм, який тривав декілька 
днів. Від імені капітана було оголошено, що 
небезпека настільки велика, що пасажири 
повинні бути готові до посадки в рятуваль-
ні шлюпки. Незабаром поширилися  чутки, 
що в корабельному трюмі багато води…
Багато пасажирів було у відчаї. Хлопчик, 
котрий підтримував свою матір, якій стало 
погано, звернувся до одного з моряків, що 
переносили якийсь вантаж:

— Ми загинемо, так?
— На все воля Божа, хлопчику.
— Ящик із консервами і сухарями для 

шлюпки…
— Навіщо все це, якщо нас чекає смерть?
— Такий наказ капітана. І смерть наша, і 

життя — у руках Господа, але ми повинні до 
кінця чесно виконувати свої обов’язки.

Морякам і пасажирам дійсно довелося 

покинути теплохід, який тонув. 
Їм вдалося дістатися до пус-
тельного острівця. Якби не 
було цих запасів консер-
вів і сухарів, усі померли 
б від голоду. Через дея-
кий час їх помітили з лі-
така, а незабаром до них 
на допомогу прийшло 
судно. Так капітан і під-
леглі йому моряки, вві-
ряючи своє життя Господу, 
продовжували виконува-
ти свої  обов’язки і не дали 
страхові перемогти себе. Вони 
зберегли життя і пасажирам, і собі.

1  Каждая зебра имеет уни-
кальный рисунок из черных и бе-
лых полос, подобно отпечаткам 
пальцев у человека. По рисунку 
детеныш зебры узнает свою мать. 
Первое время после рождения же-
ребенка она прикрывает его своим 
телом от сородичей, чтобы он за-
помнил ее окраску.

2  Зебры валяются в пыли 
или грязи, чтобы почиститься. Они 
стряхивают с себя грязь, чтобы из-
бавиться от выпавших волос и от-
шелушившейся кожи.

3  Горные зебры — опытные 
альпинисты. Горные зебры в Юж-
ной Африке и Намибии, как извест-
но, проживают на высоте 2000 м 
выше уровня моря.

4  Зебры имеют собственную 
«улыбку» - оскал, который служит 
приветствием и помогает предот-
вратить агрессию.

5  Зебр привлекают черно-
белые полосы. Даже если нарисо-
вать такие полосы на стене, зебра 

подойдет к ним и будет 
стоять рядом.

6  Зебра ви-
дит в темноте так 
же хорошо, как 
кошка или сова.

Интересные факты 
о зебре

Зебра

Перед загрозою 

небезпеки
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Рада нашей новой встрече, друзья! Се-
годня подведем черту под разговором о 
«растворе», скрепляющем дружбу! Кроме 
цемента и песка, в строительный раствор 
еще добавляют воду! Без нее цемент с пес­
ком ничего никогда не смогут соединить 
и удержать. Так и в жизни — честность и 
взаимопонимание хороши сами по себе, 
но их мало для того, чтобы люди стали дру-
зьями! А что же нужно еще? «Будем вни-
мательны друг ко другу, поощряя к любви 
и добрым делам», — написано в Библии. 
Именно оказание небольших знаков вни-
мания со стороны другого человека про-
буждает в нас теплые чувства взаимности 
и побуждает совершенно другими глазами 
взглянуть на достоинства этого человека. 
Иначе говоря, завязывается дружба, вза-
имная привязанность. Причем эти неболь-
шие знаки внимания необязательно долж-
ны выражаться в подарках, купленных за 
деньги. Скорее это может быть просто ра-
душная улыбка, несколько приятных, дру-
жественных слов или открытка по случаю 
дня рождения или другого события.

Рассказывают, что однажды на Рожде-
ство в храме выступал детский хор. Сре-
ди присутствующих прихожан был один 

очень богатый, но одинокий человек, у 
которого не было не только родственни-
ков, но и друзей. Его внимание привлекла 
одна девочка из детского хора, лицо кото-
рой было очень дружелюбным и добро-
душным. И надо же. Эта девочка тоже по-
смотрела на него. Их взгляды встретились, 
и девочка подарила пожилому одинокому 
человеку свою радушную улыбку. В этот 
день он впервые почувствовал себя счаст-
ливым — на него смотрели и улыбались 
глаза доброго друга.

Прошли годы. Этот богатый человек 
умер.  В своем завещании большую часть 
своего имения он завещал этой девочке, 
которая подарила ему в тот незабываемый 
рождественский вечер участливую, радуш-
ную улыбку.

Вот мы и выяснили для себя, что скреп­
ляет дружбу! Это прежде всего доверие, 
а также наша честность в отношениях 
с друзьями и взаимопонимание, когда 
мы поступаем с другими так, как хотели 
бы, чтобы поступали с нами. И, конечно 
же, небольшие знаки внимания от все-
го сердца. Пусть наша дружба изо дня в 
день крепнет и радует нас. 

Ваша Дружба Дружбовна.

Будем 
внимательны 
друг к другу!

Найди отличия

Возьми цветную бумагу 
и наклей кружки, как 
указано на образце.

Этой осенью наш сад
Очень фруктами богат,
Приходите, угощайтесь,
Божьим даром наслаждайтесь!

			   Ольга Бокова

Сосчитай все орешки

Какой путь правильный?



11№10 (17)  ЖОВТЕНЬ  2011Вертунчики

Как бы тебе понравилось, если бы ты ле-
тел над Атлантическим океаном на аэро­
плане, в котором радио и компас находятся 
в неисправности? Именно это произошло 
с Элдером Уильямом Баркли и со мной в 
Вест-Индии несколько лет назад. 

 Мы решили полететь назад на Ямайку 
на аэроплане. Этот «самолет» — первый 
подобной марки — был старый аэроплан, 
который, я бы сказал,  держался с помо-
щью проволоки на честном слове. Аэро-
планом управлял по собственной ини-
циативе американский пилот, только что 
вернувшийся с войны. 

Итак, мы с Биллом поднялись на борт 
аэроплана. В самолете было много  пас-
сажиров. Этот короткий перелет был спо-
койным, без происшествий. Прекрасный 
голубой Мексиканский залив выглядел 
тихим и миролюбивым на расстоянии не-
сколько футов от нас. 

Высадив нескольких пассажиров и по-
добрав других, мы покинули Кайман Брэк. 
Однако улететь было не так-то просто. 
Огромные морские волны мешали наше-
му крошечному аэроплану взлететь. Но 
наконец, после многочисленных рычаний 
и вздрагиваний, старый аэроплан взлетел 
в воздух. Мы со  Биллом по очереди за-
нимали место второго пилота и разгова-
ривали с пилотом. Он был веселым,  тер-
пеливо объяснял нам загадки авиации.

    Мы пролетели немного, когда  Билл 
заметил, что радио перестало работать. 
Он также заметил взволнованное лицо 
пилота. 

— Что случилось? — спросил  Билл. — 
Что-то не так?

Впервые молодой пилот не ответил на 
вопрос. 

— Ваше радио не работает, — не успо-
каивался мой друг, — я не слышал, чтобы 
вы связывались с радиостанцией Кинг-
стона в ближайшее время. 

— Думаю, скоро оно заработает, — от-
ветил пилот. — Лучше говорите тише. 
Пассажиры могут поднять панику. 

Через несколько минут  Билл заметил, 
как пилот с волнением поглядывает на 
компас, который находился на панели 
приборов.

— Что-то не так с компасом?
Нахмуренные брови и уклончивый от-

вет убедили моего друга, что что-то не 
так. 

— Что случается, когда компас неис-
правный?

 Пилот пробормотал что-то о положе-
нии солнца, потом неубедительно объ-
яснил, что и без компаса знает дорогу 
к Ямайке.   Билл передал мне записку в 
пассажирское отделение: «Молись, мы в 
опасности. Радио и компас не работают».

На пристани в Кингстоне моя жена и 
миссис Баркли были в хорошем настрое-
нии, ожидая нашего возвращения. 

Время шло. Время, когда аэроплан дол-
жен был прилететь, прошло — пятнад-
цать минут, полчаса, час и больше. Наши 
жены начали волноваться.  

На самолете ситуация становилась бо-
лее серьезной. Солнце садилось за гори-
зонт морского залива. Некоторые пасса-
жиры начали беспокоиться. В кабине у 
пастора Билла к пилоту было больше во-
просов.

— Если мы пропустим Ямайку, что тог-
да? — спрашивал он.

— Боюсь, мы можем упасть в Атланти-
ческий океан, — прозвучал ответ.

— Сколько у вас горючего?
Нет ответа.
— Если мы опустимся на воду, как дол-

го аэроплан сможет плавать на поверхно-
сти?

— Думаю, достаточно для того, чтобы 
кто-нибудь пришел нам на помощь, — 
сказал пилот без особой уверенности в 
голосе. 

К этому времени несколько пассажи-
ров христиан присоединились к моей мо-
литве к Господу о помощи. Ночь накрыла 
нас своей тенью. 

— Фонари, — вдруг вскрикнул пилот. — 
Это фонари Ямайки, я уверен.

Прошло несколько минут. Потом мы 
увидели больше и еще больше фонарей 
всех цветов. Пилот увидел распознающие 
фонари, которые свидетельствовали о 
том, что Бог услышал наши молитвы.   Мы 
доплыли… Но как только мы доплыли до 
причала, мотор заглох, горючее закончи-
лось, и наш старый аэроплан остановился. 

Благодарность нашему Великому Пило-
ту в Небе, Который берет руководство в 
Свои руки в часы опасности. 

Будем 
внимательны 
друг к другу!

На крыльях 
веры
На крыльях 
веры

Роберт Х. Пирсон

Цветочная лужайка

Листочки

Выбери в каждом ряду 
«лишний» цветок.

Найди ошибки художника.
С помощью линии соедини правиль-
ное сочетание.

Cоедини точки и раскрась



№10 (17)  ЖОВТЕНЬ  201112 Умілі руки

Відповідальний за випуск: директор видавництва 
«Джерело життя» Василь Джулай
Головний редактор видавництва: Лариса Качмар
Відповідальний редактор: Інна Джердж
Дизайн та верстка: Юлія Смаль
Художник: Юлія Смаль
Над номером працювали: Марина Становкіна, 
Ольга Бокова
Відповідальна за друк: Тамара Грицюк

Наклад: 10 000 прим.

Додаток до газети «Вічний Скарб»
Редакція залишає за собою право редагу-

вати і скорочувати тексти. Рукописи не по-
вертаються. Листування ведеться лише на 
сторінках газети.

Щомісячна дитяча газета «Скарбничка»
Видавець — християнське видавництво
«Джерело життя»
Адреса: 04107, м. Київ, 
вул. Лук'янівська, 9/10— А
e-mail: dzherelo@ukr.net; 
тел.: (044) 428— 84— 38

Рассмотри картинки 
и реши сканворд

Дорисуй по точкам.
Сосчитай все яблоки.

Раскрась рисунок.

Сканворд


